Obmedzena zaruka na moduly Q/JASO-QAM-125-Aus A/11-Aus

J/ASOLAR

Obmedzena zaruka na krystalické solarne fotovoltaické
moduly zna€ky JA Solar

Tato obmedzena zaruka na kryStalické solarne fotovoltaické moduly znacky JA Solar (dalej len ,,obmedzena
zaruka®) je vydana spolo¢nostou JA Solar Technology Co., Ltd. (JA SOLAR TECHNOLOGY CO., LTD.), so
sidlom v budove ¢&. 8, Nuode Centre, Automobile Museum East Road, Fengtai District, Peking, Cina
(100160), alebo jej pravnymi nastupcami alebo postupnikmi (dalej spolo¢ne len ,JA Solar) a vztahuje sa

vyluéne na moduly (ako su definované v Casti 1 tohto dokumentu).

1. Definicia modulov:
Moduly su v tejto obmedzenej zaruke definované ako fotovoltaické solarne moduly vyrobené spolo¢nostou
JA Solar alebo jej autorizovanymi vyrobcami, ktoré legitimne nesu znacku ,JA Solar‘ a patria do
nasledujucich typov produktov:
Monokrystalické produkty s jednym sklom:
JAMXXS10-XXX/XX ; JAMXXS20-XXX/XX ; JAMXXS21-XXX/XX ; JAMXXS30-XXX/XX ; JAMXXS31-
XXX/IXX 5 JAM72S17-XXX/GR; JAMXXS4X-XXX/MR ; JAMXXS4X-XXX/GR ; JAMXXS4X-XXX/LR
Monokrystalické vyrobky s dvojitym sklom:
JAMXXD10-XXX/XX; JAMXXD20-XXX/XX; JAMXXD21-XXX/XX; JAMXXD30-XXX/XX; JAMXXD31-
XXXIXX; JAMXXD4X-XXX/MB; JAMXXD4X-XXX/GB; JAMXXD4X-XXX/LB; JAMXXD4X-XXX/HB

Poznamka: ,X* predstavuje rézne typy produktov a rézne triedy vykonu.

2. Datum nadobudnutia platnosti, opravnena osoba a datum zaciatku zaruky:

2.1 Tato obmedzena zaruka nadobuda platnost [10.] [maja] 2024 (dalej len ,,datum nadobudnutia
platnosti) a vztahuje sa na moduly prvykrat predané po datume nadobudnutia platnosti (datumom predaja je
datum uvedeny v zmluvach o dodavke prislusnych modulov podpisanych spolo¢nostou JA Solar a jej
pridruzenymi spolonostami, ktoré moduly predali). Moduly predané pred datumom nadobudnutia platnosti
nadalej podliehaju obmedzenej zaruke platnej v Case predaja. Tato verzia obmedzenej zaruky zostava v
platnosti poCas trvania obmedzenej zaruénej doby na produkt a obmedzenej zarucnej doby na $pickovy

vykon pre prislusné moduly, na ktoré sa vztahuje.

2.2 Jedinym a vyhradnym prijemcom tejto obmedzenej zaruky je: kupujuci alebo jeho opravneni
nastupcovia alebo postupnici podfa €lanku 7, podfa toho, kto je koneénym pouzivatelom (,zédkaznik®) v
suvislosti s #modulom uvedenym v tomto dokumente, ktory predala spolo&nost JA Solar na zaklade
akejkolvek zmluvy o dodavke modulov. Aby nedoslo k pochybnostiam,

takyto zakaznik je obmedzeny na kupujuceho, ktory nadobuda vlastnictvo modulov a udrZiava takéto moduly
na pdévodnom mieste instalacie bez toho, aby boli moduly po pociatocnej instalacii premiestnené alebo
demontované. Na pisomnu ziadost spoloénosti JA Solar zakaznik potvrdi vlastnictvo modulov.
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éng( (éﬂalfargost’ tejto obmedzenej zaruky zacina od skorSieho z tychto datumov: (i) datum prvotného dodania
zakaznikovi spolo¢nostou JA Solar alebo jej autorizovanym vyrobcom, alebo (ii) Sest (6) kalendarnych
mesiacov po odoslani modulov z tovarne JA Solar, ako je uvedené v sériovych €islach tychto modulov (dalej

len ,,datum zaciatku zaruky*).

3. Obmedzena zaruka:

3.1 Obmedzena zaruka na vyrobok:
V sulade s podmienkami tejto obmedzenej zaruky spolo¢nost’ JA Solar zaru€uje zakaznikovi

1) obdobie stoosemdesiatich (180) kalendarnych mesiacov pre JAM54D4X-XXX/MB; JAM54D4X-
XXX/IGB; JAM54D4X-XXX/LB; JAM54S4X-XXX/LR; JAM54S4X-XXX/MR; JAM60S4X-XXX/LR
alebo

2) obdobie stostyridsatstyri (144) kalendarnych mesiacov pre vsetky ostatné modely, prislusné
modely su uvedené v prilohe (posledna strana dokumentu)

Po datume zaciatku zaruky (dalej len ,obmedzena zaru€na doba na vyrobok®), ked su moduly (spolu

s tovarenskymi DC konektormi a kablami) pri inStalacii, pouzivani a idrzbe za normalnych

prevadzkovych podmienok a v sulade s instalaénym manualom modulov JA Solar, technickymi

Specifikaciami produktu a manualom udrzby (ktoré, ak nie si uvedené v dodavatelskej zmluve, je

mozné stiahnut’ z oficialnej webovej stranky JA Solar na adrese www.jasolar.com) budu:

bez akychkolvek chyb v konstrukcii, materialoch, spracovani alebo vyrobe, ktoré ovplyviiuju

funkciu modulu.

(dalej len ,obmedzena zaruka na vyrobok®).

Obmedzena zaruka na produkt sa nevztahuje na Ziadne zmeny vzhladu (vratane, ale nie vyluéne, zmien
farby) a bezné opotrebenie (vratane, ale nie vyluéne, 8krabancov, znecistenia, mechanického opotrebenia,
hrdze, plesne a inych foriem prirodzeného opotrebenia), ktoré nastant po dodani alebo instalacii modulov.
Obmedzena zaruka na produkt nezaruCuje konkrétny vykon alebo vykonnost ziadnych modulov, na ktoré sa

vztahuje vyluéne Cast’ 3.2 niZSie.

3.2 Obmedzena zaruka na $pickovy vykon

V sulade s podmienkami tejto obmedzenej zaruky poskytuje spolocnost’ JA Solar zakaznikovi obmedzent

zaruku na Spickovy vykon pre moduly s jednym sklom na obdobie 25 rokov od datumu zacatia zaruky alebo

pre moduly s dvojitym sklom na obdobie 30 rokov od datumu zacatia zaruky (,,obdobie obmedzenej zaruky

na spickovy vykon®).

1) Pre monokrystalické moduly s jednym sklom typu p (ktorych typy produktov st: JAMXXS10-XXX/XX):
miera degradacie nesmie prekrocit 2,5 % v prvom roku od zaciatku platnosti zaruky a dalSich 0,6 %
kazdy rok od zaciatku druhého roka az do datumu, ktory je dvadsatpat (25) rokov od zaciatku

platnosti zaruky; v tom Case musi byt Spickovy
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Pre monokrystalické moduly s jednym sklom typu p (ktorych typy produktov su: JAMXXS20-XXX/XX ;

JAMXXS21-XXX/IXX ; JAMXXS30-XXX/XX ; JAMXXS31-XXX/XX ; JAM72S17-XXX/GR):

Miera degradacie nesmie prekroCit 2 % v prvom roku od zaciatku platnosti zaruky a dalSich 0,55 %
kazdy rok od zaciatku druhého roku az do datumu, ktory je dvadsatpat (25) rokov od zadiatku

platnosti zaruky, kedy maximalny

vykon nebude nizsi ako 84,8 % menovitého vykonu;

Pre monokrystalické dvoijité sklenené moduly typu p (ktorych typy produktov su: JAMXXD10-

XXXIXX): Miera degradécie nesmie prekrocit’ 2,5 % v prvom roku od zaciatku zaruénej doby; a

dalSich 0,5 % kazdy rok od zaciatku druhého roku az do datumu, ktory je tridsat (30) rokov od

zaciatku zaruénej doby; v tom Ease nesmie byt Spickovy vykon nizSi ako 83 % menovitého vykonu;
Pre monokrystalické dvojité sklenené moduly typu p (ktorych typy produktov su: JAMXXD20-XXX/XX
5 JAMXXD21-XXX/XX ; JAMXXD30-XXX/XX ; JAMXXD31-XXX/XX ; ):

Miera degradacie nesmie prekroCit 2 % v prvom roku od zaciatku platnosti zaruky a dalSich 0,45 %
kazdy rok od zaciatku druhého roku az do datumu, ktory je tridsat’ (30) rokov od zaciatku platnosti
vykonu.

Pre monokrystalické moduly s jednym sklom typu n (ktorych typy produktov su: JAM54S4X-

XXX/LR; JAM54S4X-XXX/MR; JAMB0S4X-XXX/LR ): Miera degradacie nesmie prekro€it 1 % v
prvom roku od zaciatku platnosti zaruky; a dalSich 0,4 % kazdy rok od zaciatku druhého roka az

do datumu, ktory je tridsat' (30) rokov po zaciatku platnosti zaruky; v tom ¢ase nesmie byt

Spi¢kovy vystupny vykon nizsi ako 87,4 % menovitého vystupného vykonu;

Pre monokrystalické moduly s jednym sklom typu n (ktorych typy vyrobkov su: s vynimkou

modelov uvedenych v bode (3) vysSie): Miera degradacie nesmie prekrocit 1 % v prvom roku od

datumu zadiatku zaruky a dalSich 0,4 % kazdy rok od zadiatku druhého roka az do datumu, ktory

je dvadsatpat (25) rokov od datumu zaciatku zaruky; v tom Ease nesmie byt SpiCkovy vystupny

vykon niZsi ako 89,4 % menovitého vystupného vykonu;

Pre monokrystalické dvojité sklenené moduly typu n (ktorych typy produktov su: JAMXXD4X-
XXX/MB ; JAMXXD4X-XXX/GB ; JAMXXD4X-XXX/LB): Miera degradacie nesmie prekrocit

1 % v prvom roku od datumu zaciatku zaruky; a dalSich 0,4 % kazdy rok od zaciatku druhého roka
az do datumu, ktory je tridsat' (30) rokov od datumu zaciatku zaruky; v tom ¢ase nesmie byt Spickovy
vystupny vykon nizsi ako 87,4 % menovitého vystupného vykonu;

Pre monokrystalické dvojité sklenené moduly typu n (ktorych typy produktov su: JAMXXD4X-
XXX/HB): Miera degradacie nesmie prekroCit 1 % v prvom roku od datumu zaciatku zaruky a
dalSich 0,37 % kazdy rok od zadiatku druhého roka az do datumu, ktory je tridsat’ (30) rokov od

menovitého vystupného vykonu.

(dalej len ,,obmedzena zaruka na Spi¢kovy vykon®)

Poznamka: ,X* predstavuje rézne typy produktov v rédznych vykonovych triedach.

Aby sa predislo pochybnostiam, pokial nie je v tejto obmedzenej zaruke uvedené inak, pojmy pouzité v

obmedzenej zaruky na Spickovy vykon maju nasledujuce vyznamy:
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Jmlé%s&lfﬁy vystupny vykon“ znamend vystupny vykon merany pre moduly za Standardnych testovacich

podmienok, ako je uvedené na pévodnom typovom Stitku, s vynimkou akejkolvek kladnej tolerancie, ktora
mébze existovat v moduloch.

,,Standardné testovacie podmienky“ alebo ,,STC": (a) svetelné spektrum AM 1,5; (b) oZiarenie 1000 W na
meter Stvorcovy; a (c) teplota &lanku 25 stupriov Celzia pri oziareni pod pravym uhlom. Merania sa
vykonavaju v sulade s normou IEC61215 (ekvivalentna norme GB/T 9535) podla testov na svorkach
spojovacej skrinky v sulade s kalibranymi a testovacimi normami spolo¢nosti JA Solar platnymi v def
vyroby modulov.

,Spi¢kovy vystupny vykon* znamena vystupny vykon v bode maximalneho vykonu na vystupnej
charakteristickej krivke, ktory modul generuje v prislusnom zaru¢nom obdobi po datume zaciatku zaruky
podla STC, merany v sulade s normou IEC61215, s prihliadnutim na neistotu.

,Pocet reklamovanych modulov® je po€et abnormalnych modulov reprezentovanych testovacim vzorkovanim.
~Miera degradacie” znamena akukolvek kladnu hodnotu vypoéitanu v sulade s nasledujiucim vzorcom;
vyjadrena v percentach:

[Poznamka] Aby nedoslo k pochybnostiam, tymto sa vyhlasuje, Ze miera degraddcie zaru¢ného zavazku je
ro¢na miera degraddcie od ddatumu zaciatku zaruky; miera degradacie za obdobie kratSie ako jeden rok sa
vypocita ako cely rok.

Miera degraddcie = 100 % * (menovity vystupny vykon — priemerny Spi¢kovy vystupny vykon) /
menovity vystupny vykon

Aby sa predislo pochybnostiam, bez ohladu na akékolvek ustanovenia v tomto dokumente, obmedzena
zaruka na Spickovy vykon pre bifacialne moduly s dvojitym sklom sa vztahuje iba na vykon na prednej strane

tychto modulov.

3.3 Vynimky:

Obmedzena zaruka na vyrobok uvedena v Casti 3.1 a obmedzena zaruka na Spickovy vykon uvedena v Casti

3.2 sa nevztahuju na nasledujuce udalosti:

1) Moduly boli vystavené nespravnemu pouzivaniu, zneuzivaniu, zanedbavaniu alebo nehodam, s
vynimkou pripadov spdsobenych spolocnostou JA Solar alebo jej pobockami, ktoré moduly predali,
pocas skladovania, prepravy alebo manipulacie.

2) Moduly boli inStalované, pouzivané a servisované spdsobom, ktory nie je v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami instalaénej priru¢ky modulov JA Solar, technickymi Specifikaciami vyrobkov a
priru¢kou udrzby;

3) Moduly boli inStalované alebo servisované instalanym personalom alebo inym personalom, ktory
nema prislusnu kvalifikaciu, v rozpore s prisluSnymi zakonmi a predpismi.

4) Moduly boli upravené, opravené alebo modifikované; alebo boli pouzité v procesoch alebo v
kombinacii s inymi produktmi, ktoré neboli dodané spolo€nostou JA Solar, spdsobom, ktory nie je v
sulade s pisomnymi pokynmi alebo bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti JA Solar
alebo jej pridruzenych spolocnosti;

5) Moduly (alebo opravené, nahradené alebo doplnené nové moduly dodané spolo€nostou JA Solar

v ramci obmedzenej zaruky) boli odstranené a znovu nainstalované na inom mieste ako
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]inkOSObﬁ/zickom mieste, kde boli pévodne nainstalované;

6) Typ produktu; typovy Stitok alebo sériové €islo modulov bolo odstranené, zmenené, vymazané alebo
znecitatelnené;

7) Konstrukcia alebo usporiadanie systému fotovoltaickej elektrarne, v ktorom su moduly instalované,
nie je v sulade s uréenym pouzitim modulu (certifikaciou) alebo nespina platné poziadavky (napr.
IEC 62548:2016; IEC TS 62738:2018) a vSeobecne uznavané pravidla bezpecnej a neskodnej
prevadzky.

8) Moduly su instalované na mobilnych jednotkach (okrem fotovoltaickych sledovacich systémov), ako
su vozidla, lode atd., alebo na pobreZnych zariadeniach.

9) Vystavenie modulov extrémnym podmienkam alebo poSkodenie spbsobené drastickymi zmenami v
takychto podmienkach, vratane, ale nie vyluéne, extrémneho tepla, kyslych zrazok (vratane snehu),
fukania piesku, korozivnosti, slaného vzduchu (napr. morské prostredie), kontaminovaného vzduchu,
pédy alebo podzemnej vody, abnormalnych urovni oxidacie, plesne alebo akéhokolvek poZiaru,
vybuchu, dymu alebo zuholnatenia v blizkosti.

10) Poskodenie spdsobené vysSou mocou, ako su prirodné katastrofy, vratane, ale nie vylu€ne, bleskov,
krupobitia, mrazu, snehu, burok, prilivovych vin, povodni, extrémnych tepl6t, zemetraseni, tajfunov,
tornad, sopecnych vybuchov, meteoritu, pohybov pédy, zlomov v zemi, zosuvov pddy alebo
poskodenia spdsobeného zvieratami.

11) Priame alebo nepriame 8kody spdsobené vandalizmom tretich stran alebo &inmi, ktoré si mimo
kontroly spolo&nosti JA Solar a jej pridruzenych spolo€nosti, ktoré predali moduly, vratane, ale nie
vylu€ne, nehdd, nepokojov, vojen, povstani a komunitného nasilia; a

12) PoSkodenie spdsobené nehodou vo fotovoltaickej elektrarni, v ktorej si moduly instalované, v
dosledku akéhokolvek vonkajSieho faktora. VonkajSie faktory zahffiaju, ale nie su obmedzené na
kolisanie napatia, vykyvy vykonu, nadmerny prud, vypadok napajania, nekvalitné elektrotechnické
alebo strojarske prace, nevyskoleny personal alebo iné poruchy vyskytujuce sa v systéme napdjania
(bez ohladu na to, ¢i su takéto poruchy spésobené konanim alebo opomenutim zakaznika).

Okrem toho sa obmedzena zaruka na vyrobok uvedena v €asti 3.1 a obmedzené zaruka na Spickovy vykon

uvedena v Casti 3.2 nevztahuju na moduly, za ktoré spolo¢nost JA Solar a jej pridruzené spolo¢nosti, ktoré

moduly predali, neziskali celd alebo ¢ast pohladavky vyplyvajucej z predaja modulov (bez ohladu na to, &i je
zakaznik diznikom pohladavky). Ak spolo¢nost’ JA Solar uplatni pravo odmietnut’ reklamaciu v ramci tejto
dolozky, zakaznik méze uhradit nezaplatend sumu spoloCnosti JA Solar, aby bola reklamacia prijata. Ak
zakaznik nebol diznikom, potom po uhradeni nezaplatenej sumy méze uplatnit narok voc&i skutoCnému
diZnikovi. Na tento ucel mdZe spoloCnost JA Solar pomOct zékaznikovi vydanim potvrdenia o prevode

pohfadavky.

4. Zaruéné reklamacie

4.1 Lehota na uplatnenie zaruénych narokov

VSetky reklamacie v ramci obmedzenej zaruky na vyrobok musia byt podané pisomne spolo¢nosti JA Solar v
ramci obdobia obmedzenej zaruky na vyrobok; vietky reklamacie v ramci obmedzenej zaruky na 3pickovy
vykon musia byt podané pisomne spolocnosti JA Solar v ramci obdobia obmedzenej zaruky na Spickovy
vykon. Spolo¢nost’ JA Solar ma pravo odmietnut vSetky reklamacie v ramci zaruky podané mimo prislusného

zaruéného obdobia.
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4.2 Dokazné bremeno pri reklamaciach v ramci zaruky

Za Ziadnych okolnosti nezataZuje dékazné bremeno v pripade reklamacie zo strany zakaznika samotného
zakaznika. Reklamacia bude akceptovana len v pripade, ak zakaznik poskytne dostatoCné dbkazné
materialy, ktoré jednoznacne preukazu, ze jedinou pri€inou poruchy alebo nezhody modulov je porusenie

obmedzenej zaruky na vyrobok alalebo obmedzenej zaruky na Spickovy vykon.

4.3 Postup pri reklamacii

Zakaznik je povinny, hned ako zisti pripad nezhody s obmedzenou zarukou na vyrobok alalebo
obmedzenou zarukou na S$pickovy vykon (moduly, ktorych sa reklamacia tyka, sa oznacuju ako
»reklamované moduly“), okamzite (v kazdom pripade vSak najneskér do (i) 14 kalendarnych dni odo dria,
ked sa o takychto udalostiach dozvedel alebo mal dozvediet, a (ii) prislusného datumu uplynutia platnosti
obmedzenej zaruky na vyrobok alalebo obmedzenej zaruky na Spickovy vykon pre reklamované moduly)
pisomne informovat’ oddelenie riadenia kvality spolocnosti JA Solar na adresu: Building No.8; Nuode Centre;
Automobile Museum East Road; Fengtai District; Beijing; China (100160); Tel: 010-63611888; alebo

prostrednictvom e-mailu zaslaného na adresu:Services@jasolar.com .

Zakaznik spolu s oznamenim poskytne nasledujuce informacie: a) dévod reklamacie a suvisiace podporné
dokumenty; b) doklad o kiupe reklamovanych modulov (vratane, ale nie vyluéne, dodavatelskej zmluvy,
obchodnej faktury, dodacieho a preberacieho protokolu, platobného dokladu atd. Ak zakaznik nezakupil
reklamované moduly priamo od spoloénosti JA Solar alebo jednej z jej pridruzenych spoloénosti, musi
poskytnut’ doklad o kupe od dodavatela, ktory je mozné vysledovat spat k dodavatelskej zmluve, obchodnej
fakture atd. podpisanej spoloénostou JA Solar a jej pridruzenymi spoloénostami); c) typ produktu a sériové
Cislo reklamovanych modulov; d) datum zacCiatku zaruky reklamovanych modulov; €) miesto inStalacie

reklamovanych modulov; f) dalSie doplfiujuce informacie pozadované spolo¢nostou JA Solar.

Spoloénost JA Solar preskima a vyhodnoti reklamaciu. Spolo¢nost JA Solar mbze od zakaznika pozadovat,
aby reklamované moduly zaslal spat do tovarne spolo€nosti JA Solar na otestovanie, ak to povazuje za
potrebné; v takom pripade spolo¢nost’ JA Solar vyda zakaznikovi povolenie na vratenie tovaru (dalej len
-LRMA"). Zakaznik vrati reklamované moduly v sulade s poziadavkami RMA az po tom, ako dostane

povolenie od spolocénosti JA Solar. V opaénom pripade ma spoloénost’ JA Solar pravo zamietnut’

reklamaciu a odmietnut’ prijat’ reklamované moduly vratené zakaznikom bez povolenia; suvisiace

riziko straty a naklady znasa zakaznik. Ak sa potvrdi, Ze vratené reklamované moduly nie su v sulade s

obmedzenou zarukou na vyrobok alalebo obmedzenou zarukou na Spickovy vykon, spolo¢nost JA Solar
uhradi zakaznikovi skuto&né naklady na dopravu a poistenie spojené s vratenim reklamovanych modulov na

zaklade faktur tykajucich sa tychto nakladov, ktoré poskytne zakaznik.

Spolocnost’ JA Solar ma pravo podla vlastného uvazenia rozhodnut, & vykona vySetrovanie a overenie na
mieste inStalacie modulov, ktoré su predmetom reklamacie, prostrednictvom svojho zastupcu. Ak sa
spolo¢nost JA Solar rozhodne vykonat vySetrovanie a overenie na mieste, pisomne o tom informuje

zakaznika najmenej 10 pracovnych dni vopred
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Jalrls%(bsj%lﬁwr zamere vykonat' takéto vySetrovanie a overenie na mieste. Zakaznik odpovie a potvrdi ¢o najskér

po doruCeni pisomného oznamenia od spolo¢nosti JA Solar. Strany budi komunikovat vC€as a
kooperativnym spbsobom, aby naplanovali a umoznili konstruktivne a efektivhe vySetrovanie a overenie na
mieste. Na tento ucel sa od zakaznika alebo prevadzkového persondlu zariadenia vyZaduje plna spolupraca
(technicka a logisticka) so zastupcom spolocnosti JA Solar poas vySetrovania na mieste. Ak zakaznik
bezdbévodne odmietne Ziadost spolocnosti JA Solar o vySetrovanie a overenie na mieste, spolo¢nost JA
Solar ma pravo odlozit’ spracovanie reklamacie, kym nebudu poskytnuté dodatocné a vyhodnotitelné udaje,

alebo ak nebudu dodané v primeranej lehote, zamietnut prislusnu reklamaciu v ramci zaruky.

4.4 Technické spory

Akykolvek spor tykajuci sa technickych skuto€nosti suvisiacich s reklamaciami podanymi na zaklade tejto
obmedzenej zaruky bude konecne rozhodnuty nezavislou tretou stranou, ktora vykonava testovanie.
Spolo¢nost’ JA Solar a zakaznik spoloéne vymenuju renomovanu medzinarodnu alebo €insku organizaciu
vykonavajucu testovanie alebo akukolvek inG neutralnu tretiu stranu vykonavajucu testovanie (dalej len
»tretia strana vykonavajuca testovanie®), aby rozhodla o spore. Tretia strana vykondvajuca testovanie
by mala mat certifikat ISO/IEC17025; a mala by byt vzajomne uznana a akceptovana oboma stranami v
Case podania reklamacie. Zakaznik ani spoloc¢nost JA Solar nesmu bezdbévodne odmietnut ucast na
hodnoteni alebo zdrziavat' prisluSné testovacie a hodnotiace postupy a musia poskytnut podmienky pre
prislusné testovanie a hodnotenie (vratane, ale nie vylu¢ne, poskytnutia podmienok na mieste instalacie
al/alebo poskytnutia podmienok pre spolo¢nost JA Solar na zaslanie reklamovanych modulov tretej strane na
testovanie).Pred vykonanim takychto testov a hodnoteni musi fretia strana vykonavajuca testovanie
informovat’ spolocnost’ JA Solar a zakaznika o tolerancii vykonu testovacieho zariadenia, ¢o by sa malo
odrazit v konecnych zaveroch. Nezavisla testovacia organizacia bude konat ako expert, rozhodne o
spornych technickych skuto€nostiach, poskytne strandm primeranu prilezitost na predloZenie vyjadreni a
protivyjadreni a zohladni tieto vyjadrenia a protivyjadrenia pri vypracovani koneénych zaverov. Kone¢né
zavery, ku ktorym dospela nezavisla testovacia organizacia, budu kone¢né, rozhodujuce a zavazné pre obe
strany a budu povinnou podmienkou pre sudne uplatnenie reklamacie v ramci zaruky. Rozumné naklady,
ktoré tretej strane vzniknu pri vykonavani hodnotenia, uhradi zakaznik vopred, vratane nakladov na dopravu
reklamovanych modulov na urCené miesto testovania tretej strany, nakladov na poistenie, nakladov na
skladovanie atd., ako aj poplatkov za testovanie a hodnotenie. Ak fretia strana vykonavajica testovanie
dospeje k zaveru, ze reklamované moduly nespifiaju podmienky obmedzenej zaruky na vyrobok alalebo
obmedzenej zaruky na Spickovy vykon, spoloénost JA Solar uhradi skutoné naklady na testovanie a
dopravu, ktoré zakaznik zaplatil vopred, po doru€eni prislusného pisomného oznamenia a képii prislusnych
faktur. Riziko poskodenia a straty reklamovanych modulov v procese testovania a hodnotenia tretou stranou

vykonavajlcou testovanie sa prenasa su€asne s ich vlastnictvom.

4.5 Vlastnictvo modulov na podavanie reklamacii

Vlastnictvo reklamé&nych modulov sa prenasa na spolocnost’ JA Solar aZz po tom, ako spolo¢nost JA Solar
potvrdi reklamaciu zakaznika

zarucny narok a poskytne nahrady alebo refundacie v sulade s opravnymi prostriedkami poskytovanymi v ramci
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Jou 0 obmedzenou zarukou. Do tej doby zostava vlastnictvo reklamovanych modulov na strane zakaznika.

5. Napravné opatrenia v pripade reklamacii:

5.1 Napravné opatrenia podla obmedzenej zaruky na vyrobok:

Ak spolo€nost’ JA Solar potvrdi, Ze reklamované moduly skutone nie su v sulade s obmedzenou zarukou na
vyrobok, podla vlastného uvazenia v primeranej lehote bud: a) bezplatne opravi reklamované moduly; b)
poskytne zakaznikovi nahradné moduly namiesto reklamovanych modulov;

c) v pripade refundécie; ta sa bude vztahovat na aktuélnu trhovu cenu (napr. najnovsiu uverejnenu cenu PV
Infolink); refundacia kupnej ceny vypoc€itana podla aktualnej trhovej ceny za watt * nominalny vykon *
(zostavajluce roky obmedzenej zaruky na vyrobok/roky obmedzenej zaruky na vyrobok)); alebo d) iné
spOsoby kompenzacie dohodnuté stranami; napriklad JA poskytne akreditiv/dobropis; atd'.; Pokial sa strany
nedohodnu inak, spolo€nost JA Solar doda opravené moduly alebo ndhradné moduly rovhakym spésobom a
na rovnaké miesto uréenia, ako je uvedené v pdvodnej dodavatelskej zmluve podpisanej spolo¢nostou JA
Solar alebo jednou z jej pridruzenych spolo¢nosti. Naklady na dopravu sa uhradia rovnakym spdésobom, ako

je uvedené v pévodnej dodavatelskej zmluve.

5.2 Naprava v ramci obmedzenej zaruky na $pickovy vykon:

Ak spolognost’ JA Solar potvrdi, Ze reklamované moduly skuto&ne nespifiaju podmienky obmedzenej zaruky
na Spickovy vykon, podla vlastného uvazenia v primeranej lehote bud: a) bezplatne opravi reklamované
moduly; b) poskytne zakaznikovi nahradné moduly namiesto reklamovanych modulov;

c¢) vyrovnat rozdiel v garantovanom vykone poskytnutim dodatoénych modulov bez nakladov pre zékaznika
tak, aby celkovy vykon dodatoénych modulov zodpovedal mnozstvu degradacie reklamovanych modulov;
vypocitané nasledovne:

(Nominalny vystupny vykon — priemerny Spi¢kovy vystupny vykon vzorkovacich modulov) * pocet
modulov na podavanie narokov;

d) v pripade refundacie; ta sa bude vztahovat na aktudlnu trhovd cenu (napr. najnovSiu uverejnenu cenu PV
Infolink); refundacia kupnej ceny vypoc€itana podla aktualnej trhovej ceny za watt * nominalny vykon *
(zostavajuce roky obmedzenej zaruky na vyrobok/roky obmedzenej zaruky na vyrobok)); alebo e) iné

spOsoby kompenzacie dohodnuté stranami; napriklad JA poskytne akreditiv / dobropis; atd.

5.3 Vyhradné napravné opatrenie:

Opatrenia v _ramci_obmedzenej zaruky na vyrobok a opatrenia v_ramci_obmedzenej zaruky na

Spickovy vykon, ako je uvedené vysSSie, su vyhradnou zodpovednost'ou a povinnost'ou spolo¢nosti

JA Solar vocCi zakaznikovi v _ramci tejto obmedzenej zaruky a su tiez vyhradnym opravnym

prostriedkom zdkaznika v _pripade reklamovanych modulov v ramci tejto obmedzenej zaruky.

Spoloénost’ JA Solar uhradi iba vydavky vyslovne uvedené v tejto obmedzenej zdaruke. Naklady a

vydavky spojené s odstranenim reklamovanych modulov a opatovnou instalaciou opravenych alebo

vymenenych modulov, ako aj naklady na colné konanie vzniknuté vratenim reklamovanych modulov

(ak existuju) znasa zdkaznik. Plnenie zaruénych povinnosti spolo¢nosti JA Solar podla tejto

obmedzenej zaruky nepredlzuje obdobie obmedzenej zaruky na vyrobok ani obdobie obmedzenej

zaruky na Spickovy vykon. Na opravené alebo vymenené moduly sa nadalej vzt'ahujua pévodné

zarucéné lehoty. Ak vyroba
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Jg‘&‘ﬁ%ﬂ%ﬁo typu ako reklamované moduly bol ukon€eny, stiahnuty z trhu alebo je inak nedostupny,

spoloénost’ JA Solar ma pravo nahradit reklamované moduly podobnym typom, ktorého vykon by

nemal byt nizsi ako vykon pévodného typu.

6. Obmedzenie zodpovednosti:

1) Bez ohl'adu na akékol'vek ustanovenia v tomto dokumente, zaruky uvedené v tejto obmedzenej

zdaruke nahradzaju vsSetky ostatné zaruky, ¢i uz vyslovné, implicitné alebo zakonné, vratane,

ale nie vyluéne, akychkol'vek implicitnych zaruk obchodovatelnosti, vhodnosti na urcity Gcel

alebo neporusenia prav. Ak je vSak zakaznik identifikovany ako ,,spotrebitel* a moduly ako

»Spotrebny tovar v sulade so zakonmi upravujicimi ochranu prav spotrebitelov v krajine, kde

boli moduly prvykrat inStalované, v rozsahu vyzadovanom platnymi zakonmi, akékol'vek

implicitné zaruky obchodovatelnosti, vhodnosti na urcity ucel alebo neporusenia prav su

obmedzené na obmedzent zaruénu dobu na produkt alebo obmedzentu zaruénu dobu na

maximalny vystupny vykon uvedenu vyssie; alebo na kratSiu dobu, ako vyzaduje platny zakon.

Tato obmedzena zaruka poskytuje zakaznikovi Specifické zakonné prava; zakaznik méze mat’

aj iné prava, ktoré sa liSia podla Statu, provincie alebo jurisdikcie; a takéto iné prava zostavaju

nedotknuté.

2) Pokial prisluSné zaviazné pravne predpisy v krajine, kde boli moduly prvykrat inStalované,

nestanovuju_inak, spoloénost JA Solar nezodpoveda za ziadne z nasledujucich strat: a)

zranenie os6b alebo S§kody na majetku; b) akékolvek iné straty alebo Skody vyplyvajlice z

modulov alebo suvisiace s modulmi (vratane, ale nie vyluéne, akychkolvek chyb modulov

alebo vyplyvajlcich z ich pouzivania alebo instalacie); c) akékolvek nahodné, nasledné alebo

mimoriadne Skody vyplyvajice z akejkolvek pric¢iny; a d) strata energie; usly zisk; usla

vyroba; usly prijem alebo usly urok spésobené nepouzitelnostou modulov; a to aj v pripade,

ak _spoloénost’ JA Solar vedela o moznosti takychto Skéd. Zodpovednost’ spolo¢nosti JA

Solar za podvodny alebo umyselny Umysel; hrubd nedbanlivost’ alebo zranenie oséb; v

kazdom pripade; podla platnych povinnych zakonov o zodpovednosti zostava nedotknuta.

Bez ohladu na akékolvek iné ustanovenia tejto obmedzenej zaruky a vratane pripadov, ked’ je

spoloc¢nost’ JA Solar povinna odskodnit’ zakaznika podfa tejto zaruky, celkova nahrada

zaplatena alebo splatna spolocénostou JA Solar a celkova zodpovednost spolo¢nosti JA

Solar podrla tejto zaruky neprekroc¢i sumu, ktort spoloénost’' JA Solar skuto¢ne prijala, ako je

uvedené v povodnej faktiire za reklamované moduly. Obmedzenia zodpovednosti podla tejto

obmedzenej zaruky sa nevzt'ahuju na pripady, ktoré si obmedzené alebo zakazané platnymi

zavaznymi pravnymi predpismi.

3) Vadné moduly alebo vyradené moduly, pokial’ spoloénost’ JA Solar nesuhlasila alebo nie je

povinna tieto moduly vyzdvihnut’ podl'a zakona, musia zakaznici riadne zlikvidovat' v sulade s

platnymi miestnymi zakonmi a predpismi. Ak sa spoloénost’ JA Solar rozhodla alebo bola

povinna podla zakona takéto moduly vyzdvihnut, prdva na suvisiace produkty budu patrit’

spolocénosti JA Solar.

4) Zakaznik berie na vedomie, Ze uvedené obmedzenia zodpovednosti su podstatnou suéast'ou

prislusnej dodavatel'skej zmluvy medzi stranami a ze bez tychto obmedzeni by bola kiipna

cena prislusnych modulov podstatne vyssia.

5) Spoloénost’ JA Solar prijala primerané metédy, ako je tuéné pismo, Eierne farby a zvyraznenie
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] ,_aby upriamil pozornost’ zdkaznika na ustanovenia, ktoré vylucuju alebo obmedzuju jej

zodpovednost’ podla tejto obmedzenej zaruky, a podlPa poziadaviek zdkaznika uplne

vysvetlila prisluSsné ustanovenia. Medzi stranami neexistuju Ziadne nezhody tykajlice sa

vykladu akéhokol'vek ustanovenia tejto obmedzenej zaruky.

7. Postupenie

Na zaklade pisomného oznamenia spolo¢nosti JA Solar méze zakaznik postupit tuto obmedzenu zaruku
novému vlastnikovi celého projektu elektrarne alebo individualnemu spotrebitelovi, ktorému bolo po prvotnej
inStalacii prevedené vlastnictvo modulu, za predpokladu, ze: (i) moduly zostani na pdvodnom mieste
intalacie; (ii) neexistuju ziadne nezaplatené platby podla dodavatelskej zmluvy; a (iii) nadobudatel suhlasi s
tym, Ze bude viazany tymito podmienkami obmedzenej zaruky. Na Ziadost' spolo¢nosti JA Solar zakaznik
poskytne primerané dbkazy o takomto nastupnictve alebo prevode vlastnictva. Tato obmedzena zaruka
nesmie byt inak postupena ani prevedena a akykolvek pokus o postupenie alebo prevod v rozpore s tymto

¢lankom 7 je neplatny.

8. Rozne

8.1 Oddelitenost’

Ak sa akakolvek Cast alebo ustanovenie tejto obmedzenej zaruky povazuje za neplatné; nezakonna alebo
nevynutitefna podla platnych pravnych predpisov; alebo ak sa uplatnenie takejto €asti alebo ustanovenia na
urcité osoby alebo za urcitych okolnosti povazuje za neplatné, nezakonné alebo nevynutitelné, potom sa tato
Cast alebo ustanovenie povazuje za zmenené a vyklada sa tak, aby sa dosiahli ciele takejto Casti alebo
ustanovenia v najva¢som moznom rozsahu podla platnych pravnych predpisov, a ostatné Casti alebo
ustanovenia tejto obmedzenej zaruky alebo uplatnitelnost’ tejto obmedzenej zaruky zostanu nedotknuté,

nezavislé a platné.

8.2 Vyssia moc:

Spolo¢nost JA Solar nenesie voCi zakaznikovi Zziadnu zodpovednost za neplnenie alebo oneskorenie pinenia
svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto obmedzenej zaruky v désledku udalosti vy$8ej moci, ako su prirodné
katastrofy, vojna, nepokoje, Strajky, nedostupnost’ vhodnej alebo dostatoCnej pracovnej sily, materialu alebo
kapacity, technické alebo vynosové poruchy a akékolvek nepredvidatefné udalosti mimo jej kontroly,
vratane, bez obmedzenia, akychkolvek technologickych alebo fyzikalnych udalosti alebo podmienok, ktoré
spolo€nost JA Solar v Case predaja reklamovanych modulov alebo oznamenia zakaznikom o prislusnej

reklamacii zaruky neméze rozumne poznat alebo pochopit.

8.3 Rozhodné pravo a rieSenie sporov

Akékolvek spory suvisiace s touto obmedzenou zarukou alebo z nej vyplyvajuce, vratane, bez obmedzenia,
akychkolvek otazok tykajucich sa jej existencie, platnosti, porusenia alebo ukonéenia, budu postipené a
konecne vyrieSené v sulade s ustanoveniami rozhodného prava a postupmi rieSenia sporov podfa
dodavatelskej zmluvy medzi pdvodnym kupujiucim a spoloénostou JA Solar. Ako podmienku akéhokolvek
zavazku spolo¢nosti JA Solar podla tejto zmluvy modze spolonost JA Solar vyzadovat od kazdého
zakaznika, ktory sa snazi uplatnit’ tuto obmedzenu zaruku, aby uzavrel dodato¢né dohody, ktoré mézu byt
primerane potrebné na uplatnenie podmienok tejto Casti. Pravne predpisy, ktorymi sa riadi tato obmedzena

zaruka, vylu€uju akékolvek kolizne normy, ako aj Dohovor Organizacie Spojenych narodov o zmluvach.
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S Hs@ N arodnom predaji tovaru (CISG) uzavreta 11. aprila 1980 a akykolvek iny jednotny kédex.

9. Vyhlasenie

Nasledujuce vyhlasenie sa vztahuje na australskych kupujucich: ,NaSe tovary su dodavané so zarukami,
ktoré nemozno vylugit podla australskeho zakona o ochrane spotrebitela. Mate narok na vymenu alebo
nahradu za viditelnu stratu alebo poskodenie. Mate tiez narok na opravu alebo vymenu tovaru, ak tovar
nespifia prijatelnd kvalitu a tato chyba nie je zavazna.“ Australski spotrebitelia mézu zaslat reklamaciu v

ramci tejto zaruky spolo¢nosti JA Solar Australia PTY Limited.

JA Solar Australia Pty Ltd.

Adresa: C -PKF Newcastle, 755 Hunter Street, Newcastle West NSW 2302
Tel.: +61 (0) 2 8328 0488

E-mail:services@jasolar.com ,service.au@jasolar.com

Web: www.jasolar.com

JA Solar Technology Co., Ltd.

Adresa: No.123 Xinxing Road 055550 Ningjin County.
Hebei Province. CINSKA LUDOVA REPUBLIKA
E-mail:services@jasolar.com Web:

www.jasolar.com

Beijing JA Solar PV Technology Co., Ltd.

Adresa: Budova 8, Nuode Centre, East Auto Museum Road, Fengtai District,
Peking 100160, Cina

Tel.: +86 10 6361 1888

Fax: +8610 6361 1999

PSC: 100160

E-mail:services@jasolar.com

Webova stranka:

www.jasolar.com
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Priloha:

Gislo modelu ROZSAHVYKONU ~ OPmedze
JAM54S30-XXX/MR 390 12
JAMB6S30-XXX/MR 480-510 12
JAM72S30-XXX/MR 525-560 12
JAM72S30-XXX/LR 560-580 12
JAM54S30-XXX/LR 415-435 12
JAM54S40-XXX/LR 420-450 15
JAMBOS40-XXX/LR 475-500 15
JAM72S40-XXX/LR 560-600 12
JAMBBDA5-XXX/LB 600-610 12
JAMB6D42-XXX/MB 580-585 12
JAM72D42-XXX/LB 625-635 12
JAM72D40-XXX/LB 590-595 12
JAM54D40-XXX/LB 440-445 12
JAM54D41-XXX/LB 440 12
JAM72D30-XXX/MB 545 12
JAM72D40-XXX/MB 570-575 12
JAM72D40-XXX/GB 560-580 12




